Protokol mezi Ceskou republikou a Kazasskou republikou
o zméndch a doplnéni Dohody mezi Ceskou republikou a KazaSskou republikou

o podpofe a vzdjemné ochrané investic

Ceska republika a Kazaiska republika, dile jen ,,smluvni strany”, se dohodly provést v
Dohodé mezi Ceskon republikou a Kaza¥skou republikou o podpofe a vzdjemné ochrané
investic (dale jen Dohoda), podepsané dne 8. fijna 1996 v Praze, néasledwici zmény a
doplnéni:

@

lanek 1
V élanku 3 Dohody:

se odstavec 3 méni takto:

vwy

3. Ustanoveni o nirodnim zachézen! a dolofce nejvyddich vyhod podle tohoto &lanku se
nebude vztahovat na vyhody, kterd poskytuje smiuvni strana na zéklad® svych zdvazki
vypiyvajicich z jejiho &lenstvi v celni, hospodéfské nebo ménove unie, spoleéného trhu nebo
zdny volného obchodu.”;

se vkladajf odstavce 4 a S tohoto obsahu:

L4, Kazdd smluvnd strana souhlasi s tim, Ze zdvazky druhé smluyni strany - ¢lena celni,
hospodétské nebo ménové unie, spoleéného trhu nebo zony volného obchodu - zahrnuji
zévazky vyplyvajici z mezindrodn! smlouvy tylkajici se této celnt, hospodaiske nebo ménove
unie, spolegného trhu nebo zény volného obchodu.

5. Ustanoveni této dohody nemohou byt vykladany jako zdvazek jedné smluvni strany
poskytnout investorim druhé smluvni strany, jejich investicim &l vynostim takeve vyhody,
upfednostndni nebo vysady, které miiZe jedna smluvnf strana poskytovat na zakladg dohody o
zamezen{ dvojiho zdanéni a zabranéni daiovému tniku v oboru dani z pifjmu a kapitalu, nebo
na zékladé jinych mezindrodnich dohod tykajicich se zdanéni.”.

Clanek 2

Prvni ¢ast odstavee 1 Elanku 6 Dohody se mént takto:

1. AniZ jsou dotdena opatien{ p¥ijatd Evropskou unii, kaZda ze smiuvnich stran, na jejimz
izemi investoli druhé smiuvni strany umistili své investice, umoZnf témto investorlim, po
spln&ni véech jejich daftovych povinnosti, volny pfevod plateb spojenych s témito investicemi
ve volné prevoditelné mengé, bez piekaZek a zbytetné¢ho odkladu, zvla$té, nikoli viak
vyluén&:™.




Clanek 3

Odstavec 2 &lanku 8 Dohody se méni takto:

,,2. JestliZe spor mezi investorem jedné smluvni strany a drohou smluvni stranou nebude takto
urovnin béhem 6 mésicl ode dne doruéeni pisemného ozndmeni o vzniklém sporu, je investor
opravnén, podle svého uvazeni, pfedloZit spor k rozhodnuti bud”:

a) plHsludnému soudu smluvid sirany, na jejim? tizemi byly investice realizovany, nebo

b) Mezinarodnimu stfedisku pro FeSenl spord zinvestic (ICSID) s piihlédnutim
k poufitelnym ustanovenim Umluvy o fefeni sporii z investic mezi stity a ob&any
jinych statd, oteviené k podpisu ve Washingtonu D. C. dne 18. biezna 1965 v piipadé,
7& obé smluvni strany jsou stranami této tmluvy, nebo

¢) rozhodei nebo mezinarodnimu rozhodéimu soudu zizenému ad hoe podle rozhodéich
pravidel Komise Organizace spojenych nérodd pro mezindrodni prévo obchodni
(UNCITRAL). Strany ve sporn se molhou pisemng dohodnout na zménach téchto
pravidel. Rozhodél ndlez bude koneiny a zavazny pro ob& strany sporu, pokud
arbitrdZni pravidla nebo mezindrodni smlouvy, jejichZ castniky jsou obé smluvni
strany, nepfedpoklidaji n&co jingho.*.

Clinek 4
1. Do Dohody se vklada €lanek 11 tohoto znéni:

LClanek 11

ZAkladni bezpetnosini zajmy

1. Z4dné z ustanoveni v této dohod® nelze vykladat tak, Ze je briméno kterékoli ze
smluvnich stran pfijmout opatfeni, kterd povaZuje za nezbytné na ochranu svych zakladnich
bezpeénostnich zajmfl:

a) tykajici se trestnych éind;

b) tykajici se obchodu-se zbrangmi, stfelivem a vojenskou technikou a operaci
sjinym zboZim, materidlem, sluZbami a technologiemi, které jsou provadény
s cilem zdsobovat vojenske nebo jiné bezpecnostni sily;

¢) uéinéné v dob& vilky nebo vdob& mimolddnych udalosti v mezinarodnich
vztazich;

d) vztahujici se k provadéni ndrodnf politiky nebo mezindrodnich smluv tykajicich se
zékazu roziifovani jadernych zbrani nebe jinyeh jadernych vybusnych zaifzent,
nebo

g) v souladu se svymi zdvazky podle Charty OSN k zachovéni mezindrodnfho mimu a
bezpecnosti.

2. Zalkladnf bezpeénostni zajmy smluvnl strany mohou zahmovat zdjmy vyplyvajic
z jejiho &lenstvi v celni, hospodé¥ské nebo ménové unii, spoledny thu nebo zoné volného
obchodu.™.




i

2. Elanky 11 a 12 Dohody se predisluji na Elanky 12 2 13.

Cléanek 5
V ¢lanku 12 Dohedy:

se nadpis mén{ takto:

,,élének 13. Zavéretna ustanoveni®;

se vkladé odstavec 4 tohoto obsahu:

,4. Po vzéjemne dohodé smluvnich stran miZe byt tato dohoda zménéna a doplnéna
samostatnynii protokoty, které jsou jeji nedilnou souddsti.”.

Clinek 6

Tento protokol je nedilnou soucdstt Dohody & vstoupi v platnost po uplynuti 60 (Sedeséti) dnlt
od data obdrfeni posledniho pisemného ozndmeni, kterym si smluvni strany diplomatickou
cestou oznAmily, Ze splnily vnitrostatni postupy nezbytné pro vstup Protokolu v platnost.

Tento protokol je platny po dobu platnosti Dohody.

Déno v Astané dne Ezﬁg listopadu 2010 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce
Seském, kazasském a ruském, pridem? viechna zn¥ni jsou stejnd autentickd, V ptipadé vzniku
sporu pi vykladu ustanoveni tohoto protokolu bude pro smluvni strany rozhodujici ruské
znéni.
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Ceskou republiku Kazasskay republiku
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